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Los estudios lingiiisticos que se ocupan de los procesos migratorios 
conforman, en la actualidadラunalinea de investigaci6n consolidada en 
Espana. Igual ocurre con los analisis sobre este mismo tema realizados 
desde el ambito de la comunicaci6n. En realidad, fil6logos y comuni-
c6logos, con frecuencia, abordamos, en efecto, objetos de investigaci6n 
similares y lo hacemos dando protagonismo a la palabra. Sin embargo, 
tambien es frecuente observar que trab吋amosde espaldas los unos a 
los otros, aunque la palabraラhabladao escrita, convertida en discur-
so publico sobre asuntos socialmente relev羽 nes,reclama aproximacio-
nes, al menos, codisciplinares. Y podemos aprender mucho tambien de 
reflexiones sobre el discurso lingiiistico procedentes de otros ambitos 
interesados por el mismo objeto de investigaci加； m nuestro caso, los 
procesos migratorios. Pensemos, porεjεmplo, en lo que los especialistas 
en derecho nos pueden ensefiar sobre denominaciones basicas, como, 
por ejemplo，‘inmigrante日、refogiado'o 'solicitante de asilo y protecci6n 
internacional'. 
En este libro, in仁orporamos,preferentemente, la labor de personas 
q.ue trab司anen el ambito de la filologia y tambien en el de la comunica-
ci6n.日pe凶lde los editores es determinante en este sentido: el primero 
adscrito al area de Lengua Espa白olay el segundo a la de Teoria de la 
Comunicaci6n, en sus respectivas univer日idades.Pero, ademおうloslecto・
res podran encontrar una interesante reflexion sobre el lengu司jejuridico
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elaborada por uno de los grandes especialistas europeos en derecho y
rnigracioncs. 
La fuerza del ambito de estudio y la voluntad de iniciar un trab司o
mお colaborativoy codisciplinar se muestra en este volumen en el he-
cho de queen長lse re白nentrab司osde ci町 Oproyectos de i町制tigaci6n
financiados a tr訂正sde convocatorias de organismos nacionales o auto-
n6micos. Lo quc, por otra partc‘indica la calidad de los contcnidos y el 
reconocimiento de los quince investigadores implicados, pertenecientes 
a cinco universidades espa主olas(ValenciaラSevillaうSalamancaラCardenal
Herrera y Almeria), dos norteamericanas (California Davis y Arizona) y
una britanica (Nottingham). En el caso de los proyectos nacionales, con 
el apoyo de los Fondos europeos FEDER, asi como de administraciones 
auton6mica民sontodos ellos aproximaciones al lenguaje y el riesgo de 
cxclusi6n：“El debate p白blicosobre los refogiados en Espa九a”（FFI2017・
89147”R）ラsobreel que se ha edificado este esfuerzo colectivo；“Herra-
mientas narrativas para reducir el prejuicio. Efectos de la similitudラel
contacto imaginado, la empatia y la voz narrativa" (CS02015・67611-P);
“De construcciones perifericas a operadores discursivos: un estudio ma・
crosintactico de! espai'iol actual”（FFI 2017・82898-P）；“Macrosintaxisdcl 
discurso persuasivo: construcciones y operadores門（Pl8・FR・2619),pro-
movido por la Junta de Andalucia; y "Seguridad internacional y euro幽
pea: de la prevenci6n de confiictos armados a las estrategias para la cons-
trucci6n de una ciudadania inclusi九アay plural” (Prometeo/2018/ 156), 
financiado por la Generalitat ＼包lenciana.
Esta codisciplinariedad se muestra tambien en la variedad de enfo・
ques quc SC rcunen en el volumcn. En cl, los autores focalizan SU日rabajos
sobre la prensa, la television, las redes sociales, el dis仁川sotestimonialラel
discurso parlamentario y eljuridico, e incluso sobre el debate publico sus-
citado alrededor de un barco asociado a un evento artistico. Y lo hacen 
con analisis de muestras de textos en espa凸ol司aunquetambien se incluye 
un estudio comparativo entre nuestro idioma y el aleman. En terminos 
generales, hay dos orientaciones metodol6gicas principales, ambas inte-
Iでsadas,en este caso, en el cliscurso lingiiistico: el anえlisisclel discurso y el 
analisis de conteniclo. Pero en ambas es posible encontrar la combinaci6n 
de aproximaciones cualitativas y cuantitativas, si bien la primera favorece 
principalmente lo cualitativo y la se伊 ndalo cuantitativo. 
El libro se inicia con un trabajo de Teun A. van D話kde gran valor 
contextualizador. Texto y contexto, como ha venido demostrando, desde 
hace decadas, el investigador holandes, son dos caras de una misma mo・
neda.、TanD話kラdirectordel Centre of Discourse Studiesうesun referente 
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en los estudios criticos del discurso y un especialista, precisamente, en el 
discurso sobrc las migracioncs, con especial atenci6n a los textos con in・
tenci6n discriminatoria. En esta ocasi6n, sin embargoうaplicasus funda-
mentos analiticos al discurso contrario: el de apoyo y compromiso hacia 
los migrantesラcentradoen las personas refugiadas en Espana. 
A continuaci6n, Catalina Fuentes Rodriguez, catedratica de Lengua 
Espanola de la U niversidad de Sevillaラ nosofrece un pormenorizado 
analisis de la argumentaci6n sobre migrantes y refugiados mediatizada 
por las redes sociales. Es una ar伊1mentaci6npolarizada, de buenos y 
malos.“Los inmigrantes y los ciudadanos son valorados como victimas 
o agresores seglin la orientaci6n de la conclusion. La ARG-PRO [ar伊助
mentaci6n pro] los presenta a todos de manera positiva. En la ARG-AN甫
TI (argumentaci6n anti）ぅmasfrecuente, tanto gobierno como inmigran” 
tes tienen una identidad negativa como traidorcs y delincuentes [ ... ]. 
E山 juegoidentitario permite la segunda co 
al gobierno円．
En el siguiente capitulo, Antonio M. Banon Hernえndez,profesor de 
la Universidad de Almeria, esboza un estado de la cuesti6n sobre los m幽
tudios que se han acercado a la realidad de las personas rcfugiadas desdc 
el analisis del discurso. Y, en un segundo momento, presta una especial 
atenci6n a los actorでs,a los prototipos argumentativos ya los mecanismos 
lexicos usados para denominar‘a esos actores o para disenar estrategias. 
Para ello, se centra en la materializaci6n discursiva de cuatro conceptos 
basicos: dimension de las migraciones, cuantificaci6n de los migrantes, 
ubicaci6n de l出 personasdesplazadas y deslegitimaci6n de las mismas. 
Y profundiza, entrc otras, en las siguientcs expresiones: 'crisis de rcfugia-
dos', 'drama de refugiados', 'ola de refugiados：官吋Ode refugiados', 'ma-
rea de refugiados＇，‘espectro de los refugiados＇，‘campo de refugiados', 
'reparto de refugiadoダo'distribuci6n de refugiados'. 
SeguidamenteラJessicaRetis y Sofia Revilak, de la U niversidad de 
Arizona, nos aproximan a la rcprcscntacic'.m discursiva de los 冶tros’lati幽
noamericanos en la prensa espanola. El capitulo se centra en 213 noticias 
publicadas entre el mes de marzo de 2018 y cl mes de enero de 2019 en El 
Pais, El A/undo y ABC. Y realiza una interesante aproximaci6n critica mゃ
diante la observaci6n de temas y subtemas, sujetos protagonistas y lexico 
empleado para ha仁erre長renciaa los migrantes centroamericanos. De 
igual forma, se ocupa de la uerza metaf6rica del concepto "caravana＂ヲ
para descmbocar, finalmente, en las narrativas dominantes dcl discurso 
periodistico. Las autoras echan de menos“la cobertur司aperiodistica del 
contexto de Hamada, es decir, identificar cuales son las razones hist6ricas 
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socioecon6micas y politicas por las que Estados Unidos se yer伊Jecomo 
dcstino de las caravanas. [ ... ] Los datos hist6ricos que aparccen subsumi-
dos en la in吋sibilizaci6nno permiten al ciudadano de a pie conocer las 
razones estructurales por las que ocurrぞnestos hechos”． 
日 siguientεtrabajoesta elaborado por Eman Mhanna .Yihanna y
Antonio M. Ba凸οnHe1司nえn仁lezラdela Ur一ii、でCl、idadde J主lmぞria.El capi-
tulo sc titula "Los rcfugiados en el discurso periodistico espanol. Actores 
y estrate引asen los炉問rosde opinion”. En el, los autores reflexionan, a
partir de 156 textos, sobrc el discurso proactivo, 1でtractivoy re合activoa
prop6sito de las personas refugiadas, con especial atenci6n a la menci6n 
y al uso de estrategias discursivas: prevision e imprevisi6n, legitimaci6n 
y deslegitimaci6n, normalizaci6n y desnormalizaci6n, naturalizaci(m y
desnaturalizaci6n、protecci6ny desprotecci6n, criminalizaci6n y descri-
minalizaci6nぅycontcxtualizaci6n y dcscontcxtualizaci6n.“Podemos de-
cir que los textos periodisticos de opinion se basan en cinco estrategias 
nucleares: desprotecci6n mencionada, desnormalizaci6n mencionada 
protecci6n mencionada, legitimaci6n usada y protecci6n usada". 
El estudio“l¥:1e:jor te cuento mi historia: vacunas narrativas para,re-
ducir el pn:j山、iohacia inmigrantesぺdejL印 1JoseIgartua Perosanz, Ifii圃
go Guerrero-MartinぅDiegoCach6n Ramon y Magdalena Wqjcieszakうse
centra en el impacto de los mensa es narrativos pcrsonales o testimoniales, 
en los cuale日unapersona inmigrante relata su experiencia de vida. A
partir de! original uso de! concepto vacuna narmtiva, los autores crearon 
cuatro versiones de un mensajc testimonial司mani1】ulandoel sentimiento 
de pertenencia『lasemejanza en valores, el apego a elementos culturales, 
el uso dcl idioma espanol y la percepci6n de similitud con la mayoria de 
los espaiioles. Sobre esas versione日， sellev6 a cal:】oun experimento en Ii-
nea en Espana. La muestra final fue de 443 participantes (50,3% mLueres) 
con una media de edad de 41,06 aiios (DE = 12ラ51,con un rango entre 
18 y 65 a凸os).Estamos de acuerdo con los autores cuando concluyen 
que su trabajo“realiza una aportaci6n rclevante para comprender c6mo 
incrementar la eficacia persuasiva de los mensajes testimoniales. Aunque 
estos仁onstituyanuna forma menos sofisticada de narra仁ionラsupotcncial 
es elevado en el nuevo ecosistema de la comunicaci6n, y podrian utilizarse 
de manera combinada con aproximaciones narrativas mas complejas ba幽
sadas en formulas de educaci6n-entretenimientoぉporelloラformarparte 
de campaiias mas amplias de prevenci6n del racismo y la xenofobia". 
Friederike Ther, por su partcラprofundizaen su investigaci6n en el le-
xico utilizado para hacer Iでferenciaa las personas refugiadas en el debate 
parlamentario europeo, comparanclo el espanol y el aleman. l¥:ias con-
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